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INSTRUCCIONES DE MONTAJE MOTOR TRIK SILENCE

ATENCION: Para eje de @60 mm y polea minima de @220 mm
NO APLICABLE A PUERTAS DE MAS DE 15 m2

1. Hacer 3 agujeros sobre el eje seguin fig. 1. Uno @10 para bloquear el motor sobre el eje y dos de @12 para pasar
el cable de freno y la funda cable de desbloqueo.

2. Montar el motor sobre el eje separando las semipoleas (fig. 3) o enfilando el tubo.
3. Apretar los tornillos de fijacién y colocar el tornillo @10 en el agujero de M10 para evitar que gire sobre el tubo.
4. Pasar el cable con funda del d&sbloqueoy‘momr el pomo desbloqueo o leva (opcional)

5. Pasar la manguera de cableado elédrlcoﬁlﬂblwmdos-l- 1 tierra) y hacer la conexién entre motor y cuadro

eléctrico de la alimentacién, segun diag i‘g 6.
(DIAGRAMA PARA MONTAJE CON CABI ;; S . O A LA DERECHA, PARA MONTAJE CON

CABLES SALIENDO A LA IZQUIERDA CAMBIAR CA _ﬂ1 POR2)

6. Programacion ver instrucciones.

I & Fig.4
60 ! S00 S0 5 R — -
_4 [P S J—— —
i
1 bl
s
| %




e

20
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CONEXIONES PARA CUADRO JCM

Conexionado y opciones recomend jas
- Jumpers:; JP3 desconeciado
7 = Maniobra controlada por tiempos (es necesaria su programacion)
. - Selector izquierdo (funcionalidades): 1, 4 y 5 a ON
- Auto programacién (detecta los finales de carrera de apertura y cierre).

+ Velocidad lenta al inicio y fin de cada maniobra.

i\ - Selector derecho (inhibicién de seguridades): 4 y 5 a OFF

+ Finales de carrera activos.

- Si es necesario, active el paro de emergencia (1), el contacto de seguridad
en cierre (2) y/o la banda de seguridad (3) para cumplir con los requisitos
que exige la normativa de puertas automaticas.
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Condiciones de uso del equipo para que
cubra la garantia: finales de carrera
funclonando correctamente y sin topes
mecanicos,

Potencia maxima de motor soportada
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MANUAL DEL USUARIO

ADVERTENCIAS PARA EL INSTALADOR :

: del
; : oeluso inapropiado
e Atencién para poder garantizar la seguridad personal, es importante seguir atentamente las instrucciones. La instalacion incorrecta
producto pueden provocar dafos personales.

s Leer detenidamente antes de instalar el equipo.

* No dejar los embalajes al alcance de los nifios.

* Conservar las instrucciones para futuras consullas. y
» Este producto ha sido disefiado y construido exclusivamente para el uso indicado en este manual. Cualquier aplicacion diversa puede ser perjudicial.
» El fabricante declina toda responsabilidad ante inconvenientes derivados del uso impropio del equipo.

* No instalar el equipo en atmésferas explosivas. La presencia de gases o humos inflamables implica un grave peligro para la Seguridad.

¢ Los elementos mecénicos de construccién deben ser conformes a lo establecido en las normas EN 12604 Y EN 12605 .

» El fabricante declina toda la responsabilidad derivada de un uso impropio o diverso del motor.

* Antes de efectuar cualquier operacion en el equipo asegurarse de que esta desconectado.

La red debe disponer de un interruptor magnetotérmico de 6A con interruptor omnipolar.

Comprobar que antes de la instalacion eléctrica haya un interruptor diferencial de 0,03A.

Los dispositivos de seguridad (fotocélulas, bandas de seguridad,...) permiten evitar peligros (aplastamiento, arrastre, cerramiento).

Para cada equipo es indispensable utilizar una sefializacién luminosa asi como un cartel indicando los elementos de seguridad.

* Para el mantenimiento utilizar repuestos originales.

El Inslalador debe proporcionar todas las informaciones relativas al sistema de funcionamiento en caso de emergencia y entregar al usuario " la gufa para el
usuario”.

No permitir que nifios se detengan en la zona de maniobra durante el funcionamiento.

* El usuario debe abstenerse de todo intento de reparacién o intervencion directa, s preciso consultar siempre con el personal especializado.

* Mantenimiento: Compruebe por lo menos cada 6 meses que el quipo funciona correctamente en especial los dispositivos de seguridad.
¢ Todo aquello que no esté en estas instrucciones no esta permitido.

'DECLARACION DE CONFORMIDAD :

PUERTA ENROLLABLE CON MOTOR TRIK SILENCE :
> Laboratorio de Ensayos, marcado CE

El presente manual ofrece las ir de uso para el B dela 'I’gltl.nbonhly,CEn-rk

puerta. Por Io tanto antes de poner en funcionamiento la puerta por primera vez es necesario leery 3 £

comprender esie manual_

INFORMACION GENERAL

Utilkzacion La puerta ests deslinada a ser instalada en zonas ibles 2 las p por lo que debe

lapr y Esta para el i i manual 0 automético. —l

Lasi yad ias que se ionan a i6n son pare inlegral y

esencial del producto. Las mismas deben entregarse al usuario y deben leerse alentamente porque

e dh ias imp para el uso y el mantenimiento.

Estas instrucciones deben conservarse y entregarse a todos los posibles usuarios futuros. Esta
aulomalizacion debe ulilizarse exclusivamente para el uso al cual ha sido destinada. Todo uso que no

sea el es impropio y por tanto peligs Evitar p cerca de piezas mecénicas que se j
mueven. No entrar en la zona de accion de la 6 seestd No tratar de L Direatias: | 201205 70 vo)
obstaculizar u obstruir el dela porque puede ser fuente de peligros. No Srcives | 20140080 (& M.C) j
@ los nifios © permanecer dentro de la zona de accion de la automalizacion. Tener bajo v
::‘.;_ ”':uu’, itivos de activacién del para evitar que nifios o personas e by b UNEEN 61000322019
Tast andmasssamenes | UNE EN 81000332013 4412020
los En caso de averias o funcionamiento imregular, cortar la ; » S | UNEDNS%014.12017
cion a la el interruplor principal, No tratar de intervenir o reparar la
unidad y con el de la aulomalizacién u olro instalador especializado. E1
Incumplimiento de esta puede 2 situach i

Todas ks operaciones de reparacion y de manienimiento, incluso las de limpieza del accionamiento,
hw#hﬁwﬁwmuﬂeﬁ-.ﬁlﬂ'ﬂmm

y es dible seguir las instrucciones del fabricante. Especiaimente hacer que
ol personal esp reaiice el i
proteccién Todas las

deben ser

en el registro de mantenimiento y estar disponibles. ATE
Durante ef funcionamiento de la puerta, s zona de sccién es peligross para cuakquier
‘acerque ncautamente .

FUNCIONAMIENTO MANUAL
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FUNCIONAMIENTO AUTOMATICO -
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T por emisor (pasoa pasd)
produce una situacitn de peligro de esta manera incorpora los
banda de seguridad.
Operacitn de desbloqueo: Cuando la puerta motorizada requiere ser
ga Rl on e de energia serd necesario
ammmmdmm,m
cable de acero mediante la maneta y permitir maniobrar la p ‘




